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HD 60364-7-753:2014 EESSÕNA 

IEC tehnilise komitee TC 64 „Electrical installations and protection against electric shock“ koostatud 
dokumendi 64/1916/FDIS tekst, rahvusvahelise standardi IEC 60364-7-753 tulevane teine väljaanne on 
esitatud IEC ja CENELEC-i paralleelsele hääletusele ja CENELEC on selle üle võtnud standardina 
HD 60364-7-753:2014. 

Kehtestati järgmised tähtpäevad: 

— viimane tähtpäev harmoneerimisdokumendi 
kehtestamiseks riigi tasandil identse rahvusliku standardi 
avaldamisega või jõustumisteate meetodil kinnitamisega 

 
 
(dop) 

 
 
2015-03-11 

— viimane tähtpäev harmoneerimisdokumendiga vastuolus 
olevate rahvuslike standardite tühistamiseks 

 
(dow) 

 
2017-06-11 

See harmoneerimisdokument asendab harmoneerimisdokumenti HD 384.7.753 S1:2002. 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse subjekt. CEN ega 
CENELEC ei vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise eest. 

Jõustumisteade 

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 60364-7-753:2014 teksti muutmata kujul üle võtnud Euroopa 
standardina. 

Ametliku väljaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada alljärgnevad märkused: 

IEC 60079 (sari) MÄRKUS Harmoneeritud EN 60079 sarjas (osaliselt muudetud). 

IEC 60079-30-1 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60079-30-1. 

IEC 60079-30-2 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60079-30-2. 

IEC 60519 (sari) MÄRKUS Harmoneeritud EN 60519 sarjas (muutmata). 

IEC 62395 (sari) MÄRKUS Harmoneeritud EN 62395 sarjas (muutmata). 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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SISSEJUHATUS 

Selle osa (IEC 60364-7-753) käsitlusalas kehtivad standardisarja IEC 60364 üldosade 1 kuni 6 nõuded. 

IEC 60364 osad IEC 60364-7-7XX sisaldavad eripaigaldiste või -paikade erinõudeid, mis põhinevad 
IEC 60364 üldosade (IEC 60364-1 kuni IEC 60364-6) nõuetel. Sellised IEC 60364-7-7XX osad on mõeldud 
kasutamiseks koos üldosade nõuetega. 

IEC 60364 selle osa erinõuded täiendavad, muudavad või asendavad IEC 60364 üldosade mõningaid 
nõudeid, mis kehtisid selle osa avaldamise ajal. Kui üldosa mingile osale või jaotisele viidatud ei ole, 
tähendab see, et üldosa vastavad nõuded on kehtivad (dateerimata viide). 

Kehtivad ka osade 7XX need nõuded, mis sobivad selles osas käsitletavatele paigaldistele. See osa võib 
seetõttu täiendada, muuta või asendada mõningaid nendest nõuetest, mis kehtisid selle osa avaldamise 
ajal. 

Selle osa jaotiste nummerdus järgib IEC 60364 nummerdust koos vastavate viidetega. Number, mis 
järgneb selle eriosa numbrile, kujutab endast vastavat numbrit standardisarja IEC 60364 muudes osades 
või jaotistes, mis kehtisid selle osa avaldamise ajal, nagu need on esitatud selle dokumendi normiviidetes 
(dateeritud viide). 

Kui on vaja lisanõudeid või -selgitusi standardisarja IEC 60364 muudele osadele, tähistatakse selliseid 
jaotisi numbritega 753.101, 753.102, 753.103 jne. 

MÄRKUS Kui pärast selle osa ilmumist on avaldatud üldosa uusi või muudetud osi koos jaotiste numbrite 
muutumisega, ei pruugi üldosa jaotiste numbrite viited selles osas 753 olla enam kooskõlas üldosa viimase 
väljaandega. Sel juhul tuleb kasutada dateeritud viiteid. 
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753 KÜTTEKAABLID JA SISSEEHITATUD KÜTTESÜSTEEMID 

753.1 Käsitlusala 

IEC 60364 see osa kehtib elektriliste sisseehitatud pindkütteküttesüsteemide kohta. See kehtib ka 
elektriliste jääsulatus- ja külmumisvältimissüsteemide või muude taoliste rakenduste kohta. Arvestatakse 
nii sise- kui ka välispaigaldisi. 

Tööstus- ja kommertsrakendustes kasutatavaid küttesüsteeme, mille kohta kehtivad standardite 
IEC 60519, IEC 62395 ja IEC 60079 vastavad osad, ei arvestata. 

MÄRKUS Selles standardis arvestatavate küttesüsteemide hulka kuuluvad näiteks seinte, lagede, põrandate, 
katuste, veeäraviigutorude, räästarennide, torude, treppide, tänavate, teede ja mittekülmuvate kompaktsete alade 
(nt jalgpalli- ja tenniseväljakute) küttesüsteemid. 

753.2 Normiviited 

Alljärgnevalt loetletud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti või 
osaliselt vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib üksnes viidatud 
väljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos võimalike 
muudatustega. 

IEC 60079-7. Explosive atmospheres – Part 7: Equipment protection by increased safety “e” 

IEC 60335-2-96. Household and similar electrical appliances – Safety – Part 2-96: Particular requirements 
for flexible sheet heating elements for room heating 

IEC 60364 (kõik osad). Low-voltage electrical installations 

IEC 60364-4-41:2005. Low-voltage electrical installations – Part 4-41: Protection for safety – Protection 
against electric shock 

IEC 60364-4-42. Low-voltage electrical installations – Part 4-42: Protection for safety – Protection against 
thermal effects 

IEC 60800. Heating cables with a rated voltage of 300/500 V for comfort heating and prevention of ice 
formation 

EE MÄRKUS Ülalloetletuist on eesti keeles ilmunud alljärgnevalt nimetatud standardid. 

EVS-HD 60364. Madalpingelised elektripaigaldised 

EVS-HD 60364-4-41:2007. Madalpingelised elektripaigaldised. Osa 4-41: Kaitseviisid. Kaitse elektrilöögi eest 

EVS-HD 60364-4-42:2011. Madalpingelised elektripaigaldised. Osa 4-42: Kaitseviisid. Kaitse kuumustoime eest 

753.3 Terminid ja määratlused 

Standardi rakendamisel kasutatakse alljärgnevalt esitatud termineid ja määratlusi. 

EE MÄRKUS Eestikeelses standardis on terminid esitatud eesti, inglise, prantsuse ja saksa keeles, määratlused eesti 
ja inglise keeles. Inglis- ja prantsuskeelsed terminid on võetud lähtestandardi originaaltekstist, saksakeelsed 
terminid standardi eelmise väljaande tekstist. Prantsus- ja saksakeelsete terminite grammatiline mees-, nais- või 
kesksugu on tähistatud vastavalt tähtedega m, f ja n. 
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